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SCHAEFFLER

Bolla di consegna

L
VAT reg no.: DE143760280 ‘\ .
- ; AN IRRAT Delivery note
s - | acking noie
LuK GmbH & Co, KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 256 77815 BUhl Ista Imba g
[ G ETR AG S.p- A. 2 Note destinatario/ Recelving Nates 3 bgéll[;:‘lllgy Note No.
1-70026 MO DUGNQO BA 6 Porto / Freight 7 Consegna / Dellevery . gﬂ]{a ?ped[;zlfnd
Plant code: 100 Franco/ ﬁssegna!ol ge“cwial gogerej ppingDale
Free ot Free al arrer 18.07.2018
Porto/ Altra vettura /
Freight Other Vehicle Fattura/invoice
el Bt
gﬁg&?é?ﬁf/ VAT reg.nio. Incoterms osta 9 Data/Dats 5
91002566 IT04886850728 FCA BOHL ZQ\P ,Q,&
11 Ordine d'acquiste n./Order No. 10 Vsyif./ 15 Dati aggiuntivl/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr, destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data QOur Department Receiver No. Order No.
550003673102 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 147288
Manuela Ishak-Huber
19 Tipo spedizione/ . 20 23/24 Peso lordo/Total Welght
Shipping Code Schweitzer GmbH + Co. / Franco/ Fked 4.858,2 kg
Autocarro/ Standard
Nores” X Notoel 4.441,2 kg
2 Eaatoo 6 x PBX g Mk " Reathang Locaton
11114681 14248
25
Indirizzo dl
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 29 Descrizione / Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Description/ Part No./ Pack 30 Quantita/ 31 Unita 40 Destinatario / Recelver
Quantity mis./ Q.ta/Qty +-
: Oty Unit
10 2500192500 L-020M0-1000-00 DK trocken#sS 288
Doppia frizione
082274894-0000-10 KUEHNE+NAGEL s..,
Carico/ Batch Carico / BalchQuantta carico / Quantty Ursprungstand/ Country of ocsC CETTAZIONE MERCE
550003673102 0025005290 288 PZ

ABO ALY QA

SAOZ458°30
ABONQADLAAR

1 209350711

2 209351950

3 209354863

4 209359320

5 209365749

Colli

Lista imballi e dimensioni

@RYRARYichiarata: 288
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imbalio; @
Data oIIo: 02)661'43
Firma a

Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr .Kanban
netto lordo

7402 KG  809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
740,2KG  809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
740,2KG  809,7 KG 1.200x1,000x 750 MM PBX

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
7402KG 809,77 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
740,2KG  809,7 KG 1.200x1,000x 750 MM PBX
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LuK GmbH & Co. KG —

IndustriestraBe 3, 77815 Bihl, Telefon +49 7223 941-0, Telefax +43 7223 26350, Internet www.luk.com, Sitz: BOh!, Registergericht: AG Mannhelm HRA 210932

Persénlich haftende Gesellschafterin; Lukv

waitur

mbH, Sltz: Bohl, Reglstergericht: AG Mannheim HRB 211135, Geschaftsfiihrer: Stefan Bauerrels, Michael Sading, Matthias Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DE77 6624 0002 0112 9600 00, Ust-1dNr. DE 143 760 280



& rac SCHAEFFLER

\:‘ -
R . Bolla di consegna
- . Delivery note
Lista imballi / Packing note
<
Bolla Nr./Delivery note no.: 33713774 Datum/Date: 18.07.2018
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
6 209372049 7402KG  809,7KG  1.200x1.000x 750 MM  PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ

Gestione beni in prestito
6 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ PBX

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti. .
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T3y

3

Fornitore ((Nome, Indirizzo, Paese)
Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)

LuK GmbH & Co.

Nr. Fomnitore81 002566

Nr. Fomitore

KG '

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

LLuK Biihl Hauptwerk Versand %
Dr.-Georg-Schaeffler-Str > 25

Diese Beftrderung unterliegt trotz

elner gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

tber den Beftrderungsvertrag im
Internationalen StraBenglterverkehr (CMR).

Pagina 1 / 1
11114681

DE-77815 Biihl
Destinatario (Noms, Indirizzo, Paese

,2 Consignee (Name, Address, Country,
GETRAG S.p.A.

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrler (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition XKG
Carl-Benz~Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

3

Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

17

OwAra  Modugno
Land/Paese . 14248
Ttalia
4 Luogo e data di ritiro merce B
Place and Date of Acceptance of Goods
Ort/Area
Bihl
Riserva di trasporto
Land/Paese Germania 1 8 Reservations of Cattiers
Data/Date
18.07.2018
5 Documenti altegati
Documents Enclosed
Note particolari Posizione del collo 8 Tipo dimballagglo Descrizione merce 1 O Numero 1 Peso lordo kgz 1 Volume m’;
O Mark and Nos Nr. del colli Type of Packaging Description of Goods g{a{{s}{ggl Gross Weight (kg) Volume (m?,
atls!
automotive 8708¥%%0
33713774 6 PBX parts 4858,20 5,400
33713775 2 EUROPALLET 462,20 1,920
Totale: 8 Imballo 5320,40 7,320
Bezs.  Nr. efichette Hazard Nurnero UN Gruppo 1 9 'a carico df: Fomitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. Number UN d'imballaggio To Be Paid By: [Trasportatore Currency Conslgnee
Descr. Packaging Group  [Condizioni di trasporto
No.9 Trans n
Rlduzglne
Istruzioni del mittente (doganall e altre formalitd eductions -
i ubtotale
1 Istruzioni del mittente Edoganall e altre formalita] g btotal
Supplemento
[Supplement
IAltre spese
. . . itional Fees.
/BHL~PLL05 i.A. Andrea Beier-Greensill flre .
TEL: +49 (7223) 941-3434 FAX: +49(7223)941-643 Totale da pagare
(Total to Pay
1 4 Rimborso
Reimbursement
1 5 Pagamento condizioni di trasporto 2 O Accordi speciali
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA BUHL KUEHNE NAGEL s...
e 2 Viz daj rgcbn‘rn:r;é {,-a 6826 Nad B
rodotto in . a erce riéely / NS A
21 Stabllito in Bihl a 18.07.2018 Goods rece Date

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl

Firma e stampa del fornitore Firma e stampa del traspontatore

Signature and Stamp of Sender Signature and Stamp of Carrier v PaEpu !
2 5 Dati utilizzafl per determinare [a distanza N baie
Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente -
da/from afto km
Tipo umero No Cambio: | Tipo umero No xchang
Cambio Exchange ©
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Pariner del trasportatore
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 [Targa arico netto in
km
Rimorchio
Used App. No. 0 National O Bilateral O EG 0 CFMT




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006361 vom 18.07.2018

edition

LT
18-006361

4 Absender [ Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Biihl

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BefGrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Convention relative au

Ubereinkommens (ber den Beférderungsvertrag contrat de transport international des
im intern. StraBengiiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMIN!, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 Frachtfithrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date 23.07.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Biihl
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date 18.07.2018

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos 1Q ZeicherVNr. 11 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

Marques et numaros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds, kg
1 33713775 2 EP Getriebeteile 462
2 33713774 6 EP 4,858
Summe:
Total: 8,00 EP 5.320,00

16 Anweisungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

unfrei - Rechnung an Empfianger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Signature et timbre lexpéditeur

19 Amtliches Kennzelchen Nutzlastin t
Kfz
Anhanger 7" ';."F‘,,
Eu, 85 ol 4 g*@ -
Fahrer Viw - ey QE" %%G EL <,
Benutzter Grenziib o T ok M 002 %q
22 Benuller Brenzihergang 7R:ceptlon desemmap andxsaes le 6 ﬁaﬁa (BA)
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG S
D-77815 Biih! D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MO
1 0o’
ACe ‘ .
Vveris ut riservaldi
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers =l C"L}Jme cl{?fi-ﬂndi 2 5

Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www,schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



